Important Safety Instructions

Trademarks

» The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Panasonic Corporation is under licence.

« All other trademarks identified herein are the property of their respective owners.

For Your Safety

To reduce the risk of injury, loss of life, electric shock, fire, malfunction, and damage to
equipment or property, always observe the following safety precautions.

Explanation of symbols

The following symbols are used to classify and describe the level of hazard and injury
caused when the denotation is disregarded and improper use is performed.

A WARNING Denotes a potential hazard that could

result in serious injury or death.

Denotes a hazard that could result in

A CAUTION minor injury or damage to the unit or other

equipment.

The following symbols are used to classify and describe the type of instructions to be
observed.

This symbol is used to alert users to a specific operating procedure that
must not be performed.

This symbol is used to alert users to a specific operating procedure that
must be followed in order to operate the unit safely.

/A WARNING

General Safety

* For safety reasons, do not physically modify the product or any optional equipment.

« To prevent possible fire or electric shock, do not expose this product to rain or moisture.




* Follow all warnings and instructions marked on this product.

* To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this product. Only qualified
personnel should service this product. Opening or removing covers may expose you to
dangerous voltages or other risks. Incorrect reassembly can cause electric shock.

» Unplug the AC adaptor from the AC outlet and have the product serviced by qualified
service personnel in the following cases:

A.

B
C.
D

When the power supply cord or plug is damaged or frayed.
If liquid has been spilled into this product.
If the product has been exposed to rain or water.

If the product does not operate according to this manual. Adjust only the controls that
are explained in this manual. Improper adjustment of other controls may result in
damage and may require service by a qualified technician to restore the product to
normal operation.

If the product has been dropped or damaged.

If product performance deteriorates.

* Do not insert objects of any kind into this product through openings, as they may touch
dangerous voltage points or short out parts that could result in a risk of fire or electric
shock. Never spill liquid of any kind on or in the product.

* The use of excessive sound volume through earphones, headphones, or headsets may
cause hearing loss.




» Switch off the device when in the proximity of areas with potentially explosive
atmospheres such as fuel/chemical storage facilities or blasting operations.

 Consult the manufacturer of any personal medical devices, such as pacemakers, to
determine if they are adequately shielded from external RF (radio frequency) energy.
(The product operates in the frequency range of 1880 MHz to 1900 MHz and the output
peak power level is less than 0.25 W. When using Bluetooth® devices, the product
operates in the frequency range of 2.4000 GHz to 2.4835 GHz and the output peak
power level is less than 2.5 mW.)

» Do not use the product in health care facilities if any regulations posted in the area
instruct you not to do so. Hospitals or health care facilities may be using devices sensitive
to external RF (radio frequency) energy.

* Unplug the charger from AC outlet if it emits smoke, an abnormal smell or makes unusual
noise. These conditions can cause fire or electric shock. Confirm that smoke has stopped
and contact an authorised service centre.

» The battery poses a choking hazard. Keep the battery out of reach of children.

* This handset earpiece is magnetised and may retain small ferrous objects.

Installation

* Do not install the product in any other way than described in relevant manuals.

» The product may only be installed and serviced by qualified service personnel.

» The AC adaptor should only be connected to the type of electric power supply specified
on the charger label. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult
your dealer or local power company.




%,

* Do not allow anything to rest on the power cord. Do not locate the charger where the
power cord may be stepped on or tripped on.

Placement

%,

* Do not place the product on an unstable surface, as a fall may cause serious internal
damage.

VAN CAUTION

%,

» The AC adaptor is used as the main disconnect device.
Ensure that the AC outlet is installed near the product and is easily accessible.

-~

» The product should never be placed near or over a radiator or other heat source.

» Use only the AC adaptor, battery and charger indicated in this manual.

%,

* Do not dispose of the battery in a fire. It may explode. Check with local authorities for
special disposal instructions.

* Do not open, puncture, crush, or drop the battery. A damaged battery must not be used.
This can result in the risk of fire, explosion, overheating, and leaking of the electrolyte.

» Do not touch released electrolyte if the battery leaks. It may cause burns or injury to the
eyes or skin. The electrolyte is toxic and may be harmful if swallowed. If you touch it,
immediately wash the affected areas with water and seek medical help.




 Exercise care in handling the battery in order not to short the battery to conductive
materials such as rings, bracelets, and keys. The battery and/or conductor may overheat
and cause burns.

» Charge the battery provided with, or identified for use with, this product only in
accordance with the instructions and limitations specified in this manual.

» There is a danger of explosion if the battery is incorrectly replaced.

» When you leave the product unused for a long period of time, unplug the AC adaptor from
the outlet.

» Do not use a microwave oven to dry this product.

» Do not use the AC adaptor if it has been submerged in water.

Important Safety Instructions

When using your telephone equipment, basic safety precautions, including those below,
should always be followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons.

» Do not use the product near water, for example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink,
or laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

* Do not use the telephone in the vicinity of a gas leak to report the leak.

SAVE THESE INSTRUCTIONS




Dulezité bezpecnostni pokyny

Ochranné znamky

* Slovni znamka a loga Bluetooth® jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a ve-
Skeré pouziti takovych znamek spolecnosti Panasonic Corporation je na zakladé licence.

 VVSechny dal$i ochranné znamky pouzité v tomto dokumentu jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Pro vasi bezpe¢nost

Chcete-li omezit nebezpecéi urazu elektrickym proudem, vazného nebo smrtelného zranéni,
pozaru, zavady zafizeni nebo poskozeni majetku, vzdy dodrzujte uvedena bezpecnostni
upozornéni.

Vysvétleni symbola

Nasledujici symboly jsou pouzity pro klasifikaci a popis urovné rizika a mozného urazu

v pfipadé nedodrzeni pokynl nebo nespravného pouziti.

Upozornfiuje na potencialni nebezpedi, kte-
A Vystraha ré muZe mit za nasledek vazné nebo
smrtelné zranéni.

Upozornfiuje na nebezpedi, které mize mit
VAN Pozor za nasledek méné zavazné zranéni nebo
poSkozeni zafizeni ¢i dalSiho vybaveni.

Nasledujici symboly jsou pouzity pro klasifikaci a popis pokyn, které je tfeba dodrzovat.

Tento symbol upozorriuje uzivatele na konkrétni postup obsluhy, ktery neni
povoleno provést.

Tento symbol upozorriuje uzivatele na konkrétni postup obsluhy, ktery je
nutné dodrzet, aby bylo zafizeni pouzivano bezpec¢né.

AN\ Vystraha

Vseobecna bezpecnost

 Z bezpecénostnich divodl zadnym zplUsobem fyzicky neupravujte vyrobek ani volitelné
pfislusenstvi.




 Z dlvodu prevence vzniku poZaru nebo Urazu elektrickym proudem nevystavujte zafizeni
desti ani zvy$ené vihkosti.

» Dodrzujte vSechny vystrahy a pokyny uvedené na vyrobku.

« \Vyrobek nerozebirejte — snizite tak riziko urazu elektrickym proudem. Servis vyrobku by
mél provadét pouze kvalifikovany personal. Oteviranim nebo odstranovanim krytd se vy-
stavujete nebezpedi kontaktu s elektrickym proudem nebo jinym Uraziim. Nespravné se-
staveni muze mit za nasledek uraz elektrickym proudem.

* V nasledujicich pfipadech odpojte adaptér ze zasuvky elektrické sité a nechte provést
servisni udrzbu zafizeni kvalifikovanym servisnim personalem:

A. Pokud doslo k poskozeni nebo prodfeni napajeciho kabelu i zastreky.
B. Pokud do vyrobku natekla kapalina.

C. Pokud byl vyrobek vystaven desti nebo vodé.

D.

Pokud vyrobek nepracuje tak, jak uvadi tato pfiru¢ka. Nastavujte pouze ty ovladaci
prvky, jejichz nastaveni uvadi tato pfirucka. Nespravné nastaveni jinych ovladacich
prvkt muze zplsobit poSkozeni zafizeni a opétovné uvedeni zafizeni do provozu
muZe vyZzadovat zasah kvalifikovaného technika.

Pokud vyrobek spadl nebo byl poskozen.
F. Pokud se zhorsi vykon vyrobku.

* Do otvor(li vyrobku nevkladejte Zadné predmeéty, protoZe by se mohly dotknout souc¢asti
pod napétim nebo zplsobit zkrat s nasledkem poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se vniknuti jakychkoli kapalin do vyrobku.




» Nastaveni nadmérné hlasitosti pfi pouzivani sluchatek nebo nahlavnich souprav mize
zpuUsobit ztratu sluchu.

* VVypnéte zafizeni v blizkosti potencialné vybusného prostredi, jako jsou napfiklad sklady
paliv/chemickych latek nebo prostor, kde probiha odstrel.

» Pozadejte vyrobce jakychkoli osobnich zdravotnickych pomucek, napfiklad kardiostimula-
tord, o sdéleni, zda jsou tyto pomUcky dostateéné stinény pred vnéjsi radiofrekvenéni
energii. (Tento vyrobek pracuje ve frekven¢nim rozsahu 1880 MHz az 1900 MHz a jeho
$pi¢kovy vystupni vykon je mensi nez 0,25 W. PFi pouzivani zafizeni Bluetooth® tento vy-
robek pracuje ve frekvenénim rozsahu 2,4000 GHz az 2,4835 GHz a jeho Spickovy vy-
stupni vykon je men$i nez 2,5 mW.)

* Produkt nepouzivejte ve zdravotnickych zafizenich, pokud to zakazuji jakékoliv smérnice
vyvésené v dané oblasti. Nemocnice nebo zdravotni stfediska mohou vyuzivat zafizeni
citliva na vnéjsi radiofrekvenéni energii.

» Pokud z adaptéru vychazi kouf, netypicky zapach nebo neobvykly hluk, vypojte jej ze za-
suvky elektrické sité. Takovy stav mlze zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Ujistéte se, Ze ze zafizeni jiz nevychazi kouf, a obratte se na autorizované servisni stfe-
disko.

- Baterie predstavuje nebezpeci uduseni. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

* Sluchatko je zmagnetizované a muze pfitahovat malé Zelezné predméty.

Instalace

* VVyrobek neinstalujte jinak, nez je popsano v prislusnych pfiruckach.
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* Instalaci a opravu vyrobku smi provadét pouze kvalifikovany technik.

« Sitovy adaptér smi byt pfipojovan pouze k takovému typu zdroje napajeni, ktery je uve-
den na &titku nabijecky. Pokud si nejste jisti typem zdroje elektrické energie ve vasi do-
macnosti, obratte se na prodejce nebo na dodavatele elektfiny.

%,

* Nenechavejte na pfivodnim kabelu leZet Zadné pfedméty. Umistéte nabijecku tak, aby na
pfivodni kabel nikdo neslapl nebo o néj nezakopl.

Umisténi

%,

» Nepokladejte vyrobek na nestabilni povrchy, protoze v pfipadé padu by mohlo dojit k za-
vaznému vnitfnimu poskozeni vyrobku.

N\ Pozor

%,

« Jako hlavni odpojovaci zafizeni se pouziva sitovy adaptér.
Ujistéte se, Ze je zasuvka elektrické sité v blizkosti vyrobku a je snadno pfistupna.

-~

« VVyrobek nikdy nepokladejte na radiatory ¢i jiné tepelné zdroje ani do jejich okoli.

» Pouzivejte pouze sitové adaptéry, baterie a nabijecky uvedené v této pfirucce.




» Nevhazuijte baterii do ohné. Mohlo by dojit k explozi. Informace o zplsobu likvidace zis-
kate u pFislusnych mistnich organu.

« Baterii nezahazujte, neotvirejte, nepropichujte a nerozmackavejte. PoSkozena baterie se
nesmi pouzivat. Mohlo by dojit k pozaru, explozi, pfehfati a Uniku elektrolytu.

» Pokud z baterie vytéka elektrolyt, nedotykejte se ho. Mlze popalit a poranit o¢i nebo po-
kozku. Elektrolyt je toxicky a jeho poziti muze byt Skodlivé. Pokud s nim pfijdete do kon-
taktu, postizenou oblast okamzité omyjte vodou a vyhledejte 1ékare.

S bateriemi manipulujte opatrné&, aby nedoSlo k jejich zkratovani vodivymi pfedméty, jako
jsou prstynky, naramky nebo kli¢e. Baterie a/nebo vodivy material se tak mohou prehfat a
zpusobit popaleniny.

« Baterii pfilozenou k tomuto vyrobku nebo uréenou pro pouziti s timto vyrobkem nabijejte
v souladu s pokyny a omezenimi uvedenymi v této pfirucce.

* PFi nespravné vymeéné baterii hrozi nebezpedi exploze.

» Pokud nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, odpojte je ze zasuvky elektrické sité.

» Nepouzivejte pro suseni vyrobku mikrovinnou troubu.

* Nepouzivejte sitovy adaptér, pokud byl ponofen do vody.

Dulezité bezpecnostni pokyny

PFi pouzivani telefonniho pfistroje je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni

pro prevenci nebezpedi vzniku pozaru, urazu elektrickym proudem nebo zranéni, véetné
dale uvedenych zasad:

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napfiklad vedle vany, umyvadla, kuchyriského die-
zu nebo nadoby na prani, ve vlhkych sklepnich prostorach nebo vedle bazénu.

* Nepouzivejte telefon k oznameni uniku plynu v blizkém okoli mista uniku.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
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Dolezité bezpecnostné pokyny

Obchodné znacky

» Znacka slova Bluetooth® a loga s majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a kazdé
pouzitie tychto znaciek spolo¢nostou Panasonic podlieha licencii.

« VV3etky ostatné tu uvedené obchodné znacky su vlastnictvom ich prisluSnych vlastnikov.

Pre vasu bezpecnost’

S ciefom znizit' riziko poranenia, smrti, Urazu elektrickym prudom, poZiaru, poruchy a pos-
kodenia zariadenia alebo majetku vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné opatrenia.
Vysvetlenie symbolov

Nasledujuce symboly klasifikuju a popisuju Uroven nebezpecenstva a poranenia vyplyvaju-
ce z nezohladnenia oznaceni a nespravneho pouzivania.

Oznacuje potencialne nebezpecenstvo,
A Upozornenie ktoré mdze spbsobit vazne poranenia ale-
bo smrt.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze
A Pozor spbsobit lahké poranenia alebo poskodit
zariadenie alebo iné pristroje.

Nasledujuce symboly klasifikuju a popisuju typ pokynov, ktoré je potrebné dodrziavat.

Tento symbol sa pouziva na upozornenie pouzivatelov na urcité postupy
obsluhy, ktoré sa nesmu vykonavat.

Tento symbol sa pouziva na upozornenie pouzivatelov na urcité postupy
obsluhy, ktoré je potrebné dodrziavat, aby sa zaistilo bezpecné ovladanie
zariadenia.

/\ Upozornenie

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

* VV zaujme bezpecnosti nevykonavajte ziadne mechanické Upravy vyrobku alebo volitel-
nych zariadeni.

* S cieflom zabranit moznému vzniku poziaru alebo Urazu elektrickym pradom nevystavujte
vyrobok dazdu alebo vihkosti.
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» Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny oznacené na tomto vyrobku.

Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym prudom, nerozoberajte tento vyrobok. Servis vy-
robku méze vykonavat iba kvalifikovany pracovnik. Otvorenim alebo odstranenim krytov
sa vystavujete nebezpe€nym napatiam a inym nebezpecenstvam. Nespravne opatovné
zostavenie moze spdsobit’ uraz elektrickym prudom.

* V nasledujucich pripadoch odpojte sietovy adaptér od sietovej zasuvky a nechajte vyro-
bok skontrolovat kvalifikovanym servisnym pracovnikom:

A.

B.

o

Ak su napajaci kabel alebo zastréka poskodené alebo vykazuju znamky opotrebova-
nia.

Ak sa na vyrobok vyliala akakolvek tekutina.
Ak bol vyrobok vystaveny dazdu alebo vode.

Ak vyrobok nefunguje v sulade s informaciami uvedenymi v tomto navode. Vykona-
vajte nastavenia len tych ovladacich prvkov, ktoré su vysvetlené v tomto navode. Ne-
spravne nastavenie inych ovladacich prvkov méze spdsobit poskodenie a vyrobok si
moze vyzadovat servis kvalifikovanym technikom, aby sa obnovila normalna pre-
vadzka vyrobku.

Ak vyrobok spadol alebo sa poskodil.
Ak sa znizi vykon vyrobku.

» Nevkladajte cez otvory do vyrobku ziadne predmety, pretoze sa mézu dotknut bodov ne-
bezpecného napatia alebo skratovat’ Casti, v désledku €oho moze vzniknut riziko poziaru
alebo urazu elektrickym pradom. Nikdy nevylievajte na alebo do vyrobku ziadne tekutiny.

12



* Nadmerna uroven hlasitosti sluchadiel, nahlavnych sluchadiel alebo nahlavnej supravy
moéze mat za nasledok stratu sluchu.

« Zariadenie vypnite v blizkosti miest s potencialnou vybusnou atmosférou, ako st napr.
zariadenia na skladovanie paliv/chemickych latok alebo miesta, na ktorych prebiehaju
trhacie prace.

» Kontaktujte vyrobcu osobnych zdravotnickych pristrojov, ako su napr. kardiostimulatory,
a zistite, ¢i st adekvatne chranené pred externou radiofrekvenénou energiou. (Tento vy-
robok pracuje vo frekvenénom rozsahu 1 880 MHz az 1 900 MHz a maximalna vystupna
uroven je menej ako 0,25 W. Pri pouziti zariadeni s technoldgiou Bluetooth® pracuje vyro-
bok vo frekvenénom rozsahu 2,4000 GHz az 2,4835 GHz a maximalna vystupna uroven
je menej ako 2,5 mW.)

« VVyrobok nepouzivajte v zdravotnickych zariadeniach, ak to nariadenia zverejnené v da-
nom priestore zakazuju. Nemocnice alebo zdravotnicke zariadenia mézu pouzivat zaria-
denia citlivé na externu radiofrekvencnu energiu.

» Nabijacku odpojte od sietovej zasuvky, ak sa z nej dymi, vydava nezvy&ajny zapach ale-
bo nezvy&ajny hluk. Tieto podmienky mbzu spdsobit’ pozZiar alebo uraz elektrickym pru-
dom. Dohliadnite, aby zo zariadenia uz nevychadzal dym, a spojte sa s autorizovanym
servisnym strediskom.

- Batéria predstavuje nebezpecenstvo udusenia. Uchovavajte ju mimo dosahu deti.

* Sluchadlo nahlavnej supravy je zmagnetizované a moze pritahovat malé Zelezné pred-
mety.

InsStalacia

* Neinstalujte vyrobok inym spbésobom, ako je uvedené v prislusnych navodoch na pouzi-
vanie.
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* VVyrobok méze instalovat a vykonavat’ na nom servis len kvalifikovany servisny pracovnik.

« Sietovy adaptér musi byt pripojeny len k typu napajacieho zdroja, ktory je uvedeny na
Stitku nabijacky. Ak si nie ste isti, aky typ napajacieho zdroja mate doma, poradte sa
s predajcom alebo dodavatelom elektrickej energie.

%,

* Nenechavajte na napajacom kabli poloZzené Ziadne predmety. Neumiestriujte nabijacku
tam, kde je mozné stupit na napajaci kabel alebo sa or potknut.

Umiestnenie

%,

» Neumiestriujte vyrobok na nestabilné povrchy, pretoze pri pade méze déjst k vaznemu
poSkodeniu vnutornych ¢asti vyrobku.

N\ Pozor

%,

« Sietovy adaptér sa vyuZiva ako hlavné zariadenie odpojenia od zdroja napajania.
Uistite sa, Ze je sietova zasuvka nainstalovana v blizkosti vyrobku a je lahko dostupna.

-~

* VVyrobok nikdy neumiestriujte v blizkosti alebo nad radiator €i iné zdroje tepla.

» Pouzivajte len sietovy adaptér, batériu a nabijacku uvedené v tomto navode.
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* Pri likvidacii nezahadzujte batériu do ohna. Méze vybuchnut. V suvislosti s pripadnymi
Specialnymi pokynmi na likvidaciu sa obratte na miestne urady.

« Batériu neotvarajte, neprepichujte, nemliazdite a davajte pozor, aby vdm nespadla na
zem. PoSkodena batéria sa nesmie pouzivat. Mohlo by vzniknut riziko poziaru, vybuchu,
prehriatia a vyteCenia elektrolytu.

« V pripade vytekania batérie sa nedotykajte uvolneného elektrolytu. Méze spdsobit’ popa-
leniny alebo poranenia oCi a koze. Elektrolyt je toxicky a v pripade prehltnutia méze mat
Skodlivé ucinky. Ak sa ho dotknete, okamzite oplachnite zasiahnuté miesta vodou a vy-
hladajte lekarsku pomoc.

* Pri manipulacii s batériou budte opatrni, aby nedoslo k jej skratovaniu v désledku kontak-
tu batérie s vodivymi materialmi, ako su napr. prstene, naramky a kluce. Batéria a/alebo
elektricky vodi¢ sa mézu prehriat a spdsobit popaleniny.

« Batériu dodanu s tymto vyrobkom alebo batériu ur€enu na pouzivanie s tymto vyrobkom
nabijajte len podla pokynov a obmedzeni uvedenych v tomto navode.

» Nespravne vlozena batéria predstavuje nebezpecenstvo vybuchu.

» Ak vyrobok nebudete pouzivat dlhSi €as, odpojte sietovy adaptér od zasuvky.

* \Vyrobok nesuste v mikrovinnej rure.

» Nepouzivajte sietovy adaptér, ak bol ponoreny do vody.

Délezité bezpe€nostné pokyny

S cielom znizit' riziko vzniku poziaru, Urazu elektrickym prudom alebo poranenia oséb mu-

site pri pouzivani telefonneho zariadenia vzdy dodrziavat’ zakladné bezpe&nostné opatre-
nia vratane opatreni uvedenych nizsie.

* VVyrobok nepouzivajte v blizkosti vody, ako napr. v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského
drezu alebo umyvadla na ru¢né pranie bielizne, vo vlhkych suterénoch alebo v blizkosti
bazéna.

* Nepouzivajte telefén v blizkosti miesta uniku plynu s cielom nahlasit’ unik.
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TUTO PRIRUCKU SI USCHOVAJTE
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Znaki towarowe

* Logotyp i loga Bluetooth® sg wlasnosciami firmy Bluetooth SIG, Inc. Uzycie tych znakéw
przez firme Panasonic Corporation jest objete licencja.

» Wszystkie inne znaki towarowe wymienione w niniejszej instrukcji sg wtasnoscig ich pra-
wowitych wtascicieli.

Bezpieczenstwo uzytkownika

Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, utraty zycia, porazenia pragdem, pozaru, awarii oraz usz-
kodzenia sprzetu lub mienia, nalezy zwrdéci¢ uwage na ponizsze ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa.

Objasnienie symboli

Ponizsze symbole zostaty uzyte w celu klasyfikacji i opisu poziomu zagrozenia oraz mozli-
wych obrazen spowodowanych przez zignorowanie ostrzezenia lub niewtasciwe wykorzy-
stanie urzadzen.

= Oznacza potencjalne zagrozenie, ktore
A OSTRZEZENIE moze przyczyni¢ sie do $mierci lub po-

wstania powaznych obrazen ciata.

Oznacza zagrozenie, ktére moze przyczy-

A PRZESTROGA ni¢ sie do powstania drobnych obrazen

ciata lub uszkodzenia urzgdzenia bgdz in-
nego sprzetu.

Ponizsze symbole zostaty uzyte w celu klasyfikacji i opisu typu instrukgji, na ktére nalezy
zwrdci¢ uwage.

Symbol ten stosowany jest w celu poinformowania uzytkownika o czynno-
Sciach, ktorych nie nalezy wykonywac.

Symbol ten stosowany jest w celu poinformowania uzytkownika o czynno-
Sciach, do ktérych nalezy sie stosowac, aby bezpiecznie obstugiwaé urza-
dzenie.
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/\ OSTRZEZENIE

Ogolne zasady bezpieczenstwa

2,

» Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy fizycznie modyfikowaé produktu ani opcjonalne-
go wyposazenia.

» Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia elektrycznego, nie nalezy wystawia¢ produktu
na dziatanie deszczu i wilgoci.

-~

» Nalezy podporzgdkowac¢ sie wszelkim ostrzezeniom i instrukcjom dotyczacym niniejszego
produktu.

%,

» Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy rozmontowywac produktu. Napraw
serwisowych powinien dokonywac jedynie wykwalifikowany personel. Otwieranie i usuwa-
nie pokryw urzgdzenia moze narazi¢ uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego napiecia
i inne zagrozenia. Niewtasciwe ponowne ztozenie urzgdzenia moze by¢ przyczyng pora-
zenia pragdem.

-~

» W nastepujgcych przypadkach nalezy odtgczy¢ zasilacz od gniazdka elektrycznego i
przekaza¢ wykwalifikowanym serwisantom w celu wykonania czynnosci serwisowych:

A. W przypadku uszkodzenia lub naderwania przewodu zasilajgcego lub wtyczki.
B. Na produkt rozlano ptyn.

C. Produkt wystawiono na dziatanie deszczu lub wody.

D.

Produkt zachowuje sie niezgodnie z instrukcjg obstugi. Nalezy zmienia¢ tylko te usta-
wienia, ktore opisano w instrukcji. Niewtasciwe dostosowanie innych elementéw ste-
rowania moze spowodowac uszkodzenie, ktére bedzie wymagac¢ serwisowania przez
wykwalifikowanego pracownika w celu przywrécenia normalnego dziatania produktu.

E. Produkt zostat upuszczony lub uszkodzony.
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F. Wydajnos$¢ produktu pogarsza sie.

* Nie nalezy umieszczac jakichkolwiek przedmiotéw w otworach znajdujgcych sie w obudo-
wie urzadzenia, poniewaz mogg one wejs¢ w kontakt z punktami pod napieciem lub wy-
wotac zwarcie elementdw, powodujgc ryzyko pozaru lub porazenia prgdem. Nie nalezy
wylewac jakichkolwiek cieczy na produkt.

» Korzystanie ze stuchawek przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze by¢ przyczyng
utraty stuchu.

» Urzadzenie nalezy wytgczy¢ w poblizu obszaréw zagrozonych wybuchem, takich jak skifa-
dy paliw/chemikaliéw lub obszary operac;ji strzatowych.

» Nalezy skonsultowac sie z producentem wszelkich osobistych urzgdzen medycznych, ta-
kich jak rozruszniki serca, aby ustali¢ czy sg one odpowiednio ekranowane przed dziata-
niem zewnetrznych zrédet energii elektromagnetycznej RF (czestotliwos¢ radiowa). Pro-
dukt funkcjonuje na czestotliwosci od 1880 MHz do 1900 MHz, a szczytowa warto$¢é mo-
cy wyjsciowej wynosi mniej niz 0,25 W. Podczas korzystania z funkcji Bluetooth® produkt
funkcjonuje na czestotliwosci od 2,4000 GHz do 2,4835 GHz, a szczytowa warto$¢ mocy
wyjsciowej wynosi mniej niz 2,5 mW.

* Nie nalezy uzywac produktu w placowkach ochrony zdrowia, jezeli korzystanie z niego
jest niezgodne z regulacjami obowigzujgcymi w ich obrebie. Szpitale i placéwki ochrony
zdrowia mogg korzystac¢ z wyposazenia wrazliwego na obecnos$¢ zewnetrznych zrodet
energii elektromagnetycznej (czestotliwos¢ radiowa).
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« Jesli z tadowarki zacznie wydostawac sie dym, dziwny zapach lub nietypowe odgtosy, na-
lezy odtgczy¢ jg od gniazdka elektrycznego. Warunki te moga by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia prgdem. Sprawdz, czy dym przestat sie wydobywac i skontaktuj sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

» Akumulator stwarza ryzyko zadtawienia. Nalezy przechowywa¢ akumulator poza zasie-
giem dzieci.

» Muszla stuchawki jest magnetyczna i moze przyciggac niewielkie przedmioty zawierajgce
zelazo.

Instalacja

%,

* Nie nalezy instalowac¢ produktu w sposoéb inny niz opisany w odpowiednich instrukcjach.

-~

* Instalacjg i serwisowaniem produktu powinni zajmowac sie wytgcznie wykwalifikowani
serwisanci.

« Zasilacz nalezy podtgczac wytgcznie do zrédet zasilania zgodnych z informacjg na etykie-
cie tadowarki. W przypadku braku pewnosci co do typu zasilania w domu nalezy skonsul-
towac¢ sie ze sprzedawcg lub lokalnym dostawcg pradu.

%,

+ Zadne przedmioty nie powinny znajdowaé sie na przewodzie zasilajgcym. Nie nalezy
umieszczac tadowarki w miejscu, gdzie istnieje ryzyko nadepniecia przewodu zasilania
lub potkniecia sie o niego.

Umiejscowienie

%,

* Nie nalezy umieszczac¢ produktu na niestabilnym podfozu, poniewaz jego upadek moze
by¢ przyczyng powaznych uszkodzen wewnetrznych.
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/A PRZESTROGA

» Odtgczenie zasilacza jest glbwnym sposobem wytgczenia urzgdzenia.
Nalezy zadba¢ o umieszczenie sprzetu w poblizu tatwo dostepnego gniazdka elektrycz-
nego.

* Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu kaloryfera badz innego zrodta ciepta.

» Nalezy korzysta¢ wytagcznie z zasilacza, akumulatora i fadowarki wyszczegdlnionych w in-
strukgiji.

* Nie nalezy wrzucaé¢ akumulatoréw do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu. Nalezy zapoznaé
sie z obowigzujgcymi w okolicy specjalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

» Akumulatora nie nalezy otwierac, nakluwaé, miazdzy¢ ani upuszczac¢. Nie nalezy uzywaé
uszkodzonego akumulatora. Istnieje ryzyko pozaru, wybuchu, przegrzania i wycieku elek-
trolitu.

* Nie nalezy dotykac¢ elektrolitu w razie wycieku z akumulatora. Moze on powodowac opa-
rzenia lub obrazenia oczu i skéry. Elektrolit jest toksyczny i moze by¢ niebezpieczny w ra-
zie potkniecia. W razie kontaktu z elektrolitem nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce wo-
da i skontaktowac sie z lekarzem.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ w trakcie przenoszenia akumulatora, aby unikng¢ przytknie-
cia go do materiatow przewodzgcych, takich jak obrgczki, bransoletki i klucze. Akumulator
lub przewodnik moga sie nagrzewacé, powodujgc poparzenia.

* Ladujgc akumulator dostarczony wraz produktem lub przeznaczony do uzytku z nim, na-
lezy przestrzegac instrukgji i ograniczen okreslonych w instrukcji obstugi.

» W przypadku nieprawidtowo wymienionego akumulatora istnieje ryzyko wybuchu.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ wtyczke zasilacza
z gniazda zasilajgcego.
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* Nie nalezy suszy¢ produktu w kuchence mikrofalowe;.

* Nie nalezy korzysta¢ z zasilacza, jezeli zostat zanurzony w wodzie.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub obrazen, podczas korzystania ze
sprzetu telefonicznego nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych srodkéw bezpieczen-
stwa, w tym tych wymienionych ponizej.

* Nie nalezy korzysta¢ z produktu w poblizu wody, np. wanny z wodg, umywalki, zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub nad basenem.

* Nie nalezy korzysta¢ z telefonu w celu zgtoszenia wycieku gazu w poblizu miejsca wycie-
ku.

ZACHOWAJ NINIEJSZE INSTRUKCJE
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Fontos biztonsagi tudnivalé

k

Védjegyek

* A Bluetooth® védjegy és a logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik, a Panasonic
ezen jelzéseket minden esetben licenc alapjan hasznalja.

* A jelen dokumentumban szerepl6 egyéb védjegyek a megfeleld tulajdonosok tulajdonat
képezik.

Biztonsagi utasitasok

A sérllések, életveszély, aramutés, tliz, a meghibasodas és a készulék, illetve a vagyon-
targyak sérllési kockazatanak csokkentése érdekében mindig tartsa be a kovetkez6 biz-
tonsagi utasitasokat.

A szimboélumok jelentése

A kovetkez8 szimbolumok jelzik, hogy milyen veszélyt és sérllést okozhat, ha az adott
megjegyzést figyelmen kivil hagyjak, illetve a készuléket helytelenll hasznaljak.

A FIGYELM EZTETES Olyan lehetséges veszélyt jelez, mely su-

lyos sérilést vagy halalt okozhat.

VAN VIGYAZAT léshez vezethet, illetve a termék vagy

egyeéb készilékek sérllését okozhatja.

Az alabbi szimbolumok a betartandé utasitasok tipusanak osztalyozasara és leirasara
szolgalnak.

Ez a szimbdlum egy olyan miveletre hivja fel a felhasznalok figyelmét, me-
lyet tilos végrehajtani!

Ez a szimbdlum egy olyan miveletre hivja fel a felhasznalok figyelmét,
mely a készllék biztonsagos mikédése érdekében kiemelt fontossagu.

Olyan veszélyt jelez, mely kdnnyebb séri-

/N\FIGYELMEZTETES

Altalanos biztonsag

* Biztonsagi okokbdl ne moédositsa fizikailag a készuléket és annak kiegészitéit.
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» Az esetleges tliz vagy aramités megakadalyozasa érdekében ne tegye ki a készlléket
esének vagy nedvességnek.

* Vegye figyelembe a késziiléken feltlintetett figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket. A készu-
Iéket csak képzett szakember szervizelheti. A burkolat felnyitasa vagy eltavolitasa arami-
téssel vagy egyéb kockazattal jarhat. A helytelen 0sszeszerelés aramutést okozhat.

» A kdvetkezd esetekben huzza ki a halozati adaptert a konnektorbdl, majd képzett szere-
I6vel szervizeltesse a készuléket:

A. Ha a halozati kébel vagy a csatlakozé megsértiilt, illetve elhasznalédott.
B. Ha folyadék oml6tt a készilékbe.

C. Ha a készllék esének vagy viznek lett kitéve.

D

Ha a késziilék nem a jelen kézikdnyvben leirtak szerint miikodik. Csak a jelen kézi-
konyvben leirt vezérléelemeket modositsa. Az egyéb kezelészervek helytelen bealli-
tasa a készulék sérllését okozhatja, illetve ezek visszaallitasahoz képzett szerelére
lehet szlikség.

E. A készllék leejtésekor vagy sérulésekor.

F. Ha a készllék teljesitménye romlik.

* Ne helyezzen semmiféle targyat a készulék nyilasaiba, mert azok nagyfesziiltségi ponto-
kat érinthetnek, illetve révidre zarhatnak olyan alkatrészeket, melyek tlizet vagy aram-
Utést okozhatnak. Soha ne 6ntsén semmilyen folyadékot a készllékre vagy annak belse-
jébe.
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* A flldugo vagy fejhallgaté nagy hangerdvel torténé hasznalatakor hallaskarosodas Iéphet
fel.

» Kapcsolja ki a készuléket a potencialisan robbanasveszélyes helyeken, példaul az
lizemanyag-/vegyianyag-tarolé helyeken vagy robbantasi miiveletek soran.

* Vegye fel a kapcsolatot az orvosi berendezések, pl. szivritmusszabalyzok gyartoival an-
nak elddntésére, hogy azok megfeleléen arnyeékoljak-e az RF (radidfrekvencias) energiat.
(A készllék mikodési frekvenciatartomanya 1880 MHz — 1900 MHz, a kimend csucstelje-
sitmény pedig kevesebb mint 0,25 W. Bluetooth® eszk6zok hasznalata esetén a késziilék
mikddési frekvenciatartomanya 2,4000 GHz — 2,4835 GHz, a kimend csucsteljesitmény
pedig kevesebb mint 2,5 mW.)

* Ne hasznalja a készliléket egészségulgyi intézményekben, ha az ott kihelyezett jelzések
ezt tiltjak. A kérhazakban és egészségligyi intézményekben olyan berendezéseket is
hasznalhatnak, melyek érzékenyek a kilsé RF (radiéfrekvencias) energiara.

* Ha fUstot észlel, kellemetlen szagot érez vagy szokatlan hangot hall, huzza ki a toIt6t a
konnektorbdl. Ezek a kérilmények tiizet vagy aramutést okozhatnak. Amennyiben a ké-
szulék mar nem fistodl, vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizkdzponttal.

» Az akkumulator fulladast okozhat. Az akkumulatort tartsa tavol a gyerekektol.

» A kézibeszél6 fllhallgatdja magnest tartalmaz, ezért magahoz vonzhatja az apro, vasat
tartalmazé targyakat.

Uzembe helyezés

» A termék Gzembe helyezését kizarélag a megfeleld kézikdnyvben leirt utasitasoknak
megfeleléen végezze el.
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* A terméket kizardlag képzett szerviztechnikus helyezheti izembe és szervizelheti.

A halézati adaptert csak a t6lt6 cimkéjén feltlintetett elektromos rendszerre szabad csat-
lakoztatni. Ha nem biztos az irodaban levé tapfesziltséget illetéen, Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval vagy a helyi elektromos mivekkel.

O

* Ne helyezzen semmit a tapkabelre. Ne helyezze a tolt6t olyan helyre, ahol a tdpkabelre
raléphetnek, vagy az botlast okozhat.

Elhelyezés

* Ne helyezze a készlléket labilis feluletre, mert annak leesésekor komoly belsé sérllések
keletkezhetnek.

/N  VIGYAZAT

» F6 megszakitoéként a halozati adaptert hasznalja.
Biztositsa, hogy a konnektor a készulék kdzelében, kdnnyen hozzaférhetd helyen helyez-
kedjen el.

* A késziiléket ne helyezze radiatorra vagy hasonlé héforrasra, vagy ilyen kdzelébe.

» Csak a jelen kézikdnyvben megadott halézati adaptert, akkumulatort és t6lt6t hasznalja.
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» Az akkumulatort ne dobja tlizbe, mert az felrobbanhat. A leselejtezéshez sziikséges spe-
cidlis utasitasokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal.

* Ne nyissa fel, szurja at, zUzza 6ssze vagy ejtse le az akkumulatort. A készulékben nem
szabad sérilt akkumulatort hasznalni. Az tlizet, robbanast, tiimelegedést vagy elektrolit-
szivargast okozhat.

» Szivargd akkumulator esetén ne érintse meg a kifolyt elektrolitot. A szem vagy bér égési
sérulését okozhatja. Az elektrolit mérgezd, lenyelés esetén karos hatésu. Ha az elektrolit
a bdrével érintkezne, viz segitségével azonnal mossa le az adott terlletet, majd kérjen
orvosi segitséget.

» Az akkumulator kezelésekor koriltekintéen jarjon el, nehogy révidre zarja annak érintke-
z6it vezetd anyagokkal, példaul gytrivel, nyaklanccal vagy kulccsal. Az akkumulator és/
vagy vezetd anyag tulmelegedhet és égési sérilést okozhat.

* A készllékhez mellékelt vagy annak hasznalatéra alkalmasnak jeldlt akkumulatort a jelen
kézikdnyvben leirt utmutatasok és korlatozasok betartasa mellett toltse fel.

» Az akkumulator helytelen behelyezése robbanast okozhat.

» Ha a készlléket hosszu ideig nem hasznalja, huzza ki az adaptert a konnektorbdl.

* A készllék megszaritasahoz ne hasznaljon mikrohullamu sttét.

* Ne hasznalja a tapegységet, ha az vizbe merdilt.

Fontos biztonsagi tudnivalék

A telefon beszerelésekor alapvet6 biztonsagi dvintézkedések betartasa sziikséges a tiiz,
az aramutés és a személyi sériilés kockazatanak csokkentése érdekében, az alabbi utasi-
tasokat is ideértve.

* Ne hasznalja a készliléket viz mellett, pl.: firdékad, mosdd, mosogaté vagy mosdkad
kozelében, nedves pincében vagy uszomedence kdzelében.

* Ne hasznalja a gazszivargas kdzelében 1évé telefont a gazszivargas bejelentéséhez.
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ORIZZE MEG EZT A KEZELESI UTMUTA-
TOT!
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2NMHAVTIKEG 00NYieg ao@aAegiag

Eutropikd opata

* To AekTikG orpa kal Ta Aoyotutra Bluetooth® avrikouv atnv Bluetooth SIG, Inc. kai otrola-
ONTTOTE XPrON auTWV Twv anudtwy aTrd Tnv Panasonic Corporation yivetal Baoel adeiag.

* OAa ta GAAa guTTOpIKG CAMATA TTOU ava@EéPovTal OTO TTapOV gival IDIOKTNCIa TWV avTioTol-
XWV KaTOXwV TOouG.

MNa Tnv ac@dA&id oag

Tnpeite TTavTa TIG aKOAOUBEG TTIPOPUAAEEIG aoPaAEIag yia va PEIOETE TOV KivOUVO TPaUNQ-
TIOPOU, aTTWAEING (WG, NAEKTPOTTANEIOG, TTPOKANGNG TTUPKAYIAG, SuCAEIToupyiag Kal BAG-
Bng o€ e€OTTAIOUO A TTEPIOUTIAKS GTOIXEIO.

Eme§ynon cuufoAwv

Ta ak6AouBa aUuBoAa xpnolpoTToloUvTal yia TNV TagIvOuNoN Kal TNV TTEPIYPAQPT) TOU ETTITTE-
©0u KIVOUVOU Kal TPauPaTIoPoU TTou TTPOKAAEiTal 6Tav ayvonBouv auTég ol UTTOBEIEEIS Kal
O€ TTEPITTITWON AKATAAANANG XPrIONG TNG CUOKEUNG.

YTmodeikvuel TBavo KivOuvo TTou PTTOpEi

A MPOEIAOINOIHZH va 03nynoel o€ GoBapd TPAUPATIONS f

Bdvaro.

Y1rodeikvUel KivOuvo TTou UTTOpPEi va

A NMPOZOXH odnynoel o€ eAaPPU TPpaupATIONO 1 BAGRN

oTn povada A e AAAov €COTTAIOUO.

Ta ak6AouBa aUpBoAa xpnoipoTToioUvTal yia TNV TagIvOuNon Kal TNV TTEPIYPA®Pr) Tou TUTTOU
0dnyIWV TTOU TTPETTEN VA TNPOUVTAL.

AuTo6 TO GUPBOAO XPNOIYOTIOIEITAI YIA VA TTPOEIDOTTIOIET TOUG XPAOTEG OXETIKA
ME pIa AeIToupyikn dIadikagia TTou eV TTPETTEl VA EKTEAEDTEI.

Autd 10 GUUBOAO XPNOIMOTTOIEITAI YIA VA TTPOEIOOTTOIEI TOUG XPHOTEG OXETIKA
ME pIa AeIToupyIKr SIadIKACia TTOU TTPETTEI VO TNPFHOOUV YIa TOV ACQAAr| XEl-
PIOPO TNG hovadag.
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/\ NMPOEIAOMOIHZH

Cevikn aoc@dAgia

2,

* MNa Adyoug ao@aleiag, pnv TTPAYUOTOTIOINOETE UNIKEG TPOTTOTTOINOEIG OTO TTPOIOV ) O€
TUXOV TTPOAIPETIKO ECOTTAIGUO.

* [Na TNV atroTPOTI TUXOV TTUPKAYIAG 1 NAEKTPOTTANEIAG, TO TTPOIdV eV TTPETTEI va KTIBETAI
o€ Bpoxn ) vypaaoia.

-~

* TnpeiTe TIG TTPOEIBOTTOINTEIG KAI TIG 0dNYIEG TTOU ETTICNUAIVOVTAI TIAVW GTO TTPOIOV.

%,

* MNa va peiwaoeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTTANEIAG, UNV ATTOOUVOPUOAOYEITE QUTO TO TTPOIOV. To
o€pRIG auTou Tou TTPOIOVTOG Ba TTPETTEI VA TTPAYHOTOTIOIEITAI HOVO OTTO £CEIBIKEUUEVO TTPO-
owTriké. To avolypa f n a@aipeon KAAUPUATWY EVOEXETAI VO OOG EKBETEI O€ ETTIKIVOUVEG
NAEKTPIKEG TAOEIG 1) g€ AGAAouG KIvOUvous. H AavBaopévn emmavacuvapuoAdynaon evoéxeTal
Va TTPOKOAETEl NAEKTPOTTANE .

-~

* ATroouvdéaTe To TPOPOBOTIKO AC atrd Tnv Tpida evaAAaocoduevou pelaTog Kal SWaTE TO
TTPOIGV yIa GEPRIG aTrd EEIBIKEUNEVO TTPOCWTTIKO OTIG OKOAOUBEG TTEPITITWCEIG:

A. Ortav 10 KoOAwdIo pelpaTog A To BUopa €xouv UTTOOTEI BAARN 1 €xouv Ee@TioEl.
B. Edv éxel xuBei uypd péaa oTo TTPOoiov.

C. Eav 1o Tpoidv éxel ekTeBEi o€ Bpoxn 1 o€ vepod.

D

Edv 10 TTpoidv dev AcITOUupyEi e TOV TPOTTO TTOU TTEPIYPAPETAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.
PubuioTe yovo Ta aToixeia eAéyxou TTou eTTenyoUvTal GTO TTApPOV gyxeIpidio. H aka-
TAAANAN pUBUIoN GAAWYV OTOIXEIWV EAEyXOU PTTOPET va TTPOKAAECE! BAGRN Kal YTTOPEi
va atraiTeital o€pPIG aTTd Evav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO VIO VA ETTAVAPEPETE TO TTPOIOV O€
KQVOVIKN AgIToupyia.

E. e mepimtwon mTwong 1 BAGRNG Tou TTPoidvTog.
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F. Edv n amdédoon tou TpoidvTog PeIwBEi.

* Mnv ToTT0B€TEITE AVTIKEIUEVA OTTOIOUBATTOTE €IOOUG OTO ECWTEPIKO AUTOU TO TTPOIOVTOG HE-
oW TWV OTTWV, KaBWG evOEXETAI va ayyiEeTe onueia pe emkivouvn Tdon A va BPayxUKUKAW-
O€TE £EAPTANATA TO OTTOIQ UTTOPEI VO TTPOKAAETOUV TTUPKAYIA 1) NAeKTpoTTANEia. Mnv agn-
VETE VA XUBOUV Uypd OTTOIOUOATIOTE €£i00UG OTNV ETTIPAVEIA | OTO ETWTEPIKO TOU TTPOIO-
VTOG.

* H xprion utrepBoAIKAG £vTaong AXOU JECW OKOUGCTIKWY KABE TUTTOU EVOEXETAI VO TTPOKAAE-
o€l aTTWAEIN AKONG.

» ATTEVEPYOTTOIEITE TN OUOKEUR OTAV TTANCIAZETE O€ TTEPIOXEG PE BUVNTIKA EKPNKTIKEG ATUO-
OQaIPEG, OTTWG EYKATOOTACEIG OTTOBAKEUONG KAUCTUWV/XNUIKWY 1 O XWPOUG OTTOU TTpay-
MaToTrolouvTal Epyacies e€6pung.

* JUUPBOUAEUTEITE TOUG KATAOKEUAOTEG TIPOCWTTIKWY 1ATPIKWY CUCKEUWY, OTTWG Bnuatodo-
TEG, VIO va TTPOCOIOPICETE €AV €XOUV ETTAPKI BWPAKION OTTO EVEPYEIQ EEWTEPIKWV padio-
ouxvotATwy (RF). (To poidv Acitoupyei 1o €Upog auxvoTATWY 1880 MHz £éwg 1900 MHZz
Kal N aTdbun P€yioTng 1IoxU0g £€680u gival piIkpoTePn aTrd 0,25 W. OTOV XPNCIUOTIOIEITE
OuoKeUu€g e Bluetooth®, To Trpoidv Aeitoupyei 010 €Upog auxvotATwy 2,4000 GHZ £wg
2,4835 GHz ka1 n oTdOun p€yiotng 1oxUog £€6d0u gival pIkpoTepn attd 2,5 mW.)

* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV O€ EYKATAOTACEIG UYEIOVOUIKAG TTEQIBAAYNG av UTTApXOoUV
avapTNPEVOI KAVOVIOHOI OTNV TTEPIOXN TTOU va To uTTayopeUouv. Ta VOOOKOEIa I O yKa-
TAOTACEIG UYEIOVOUIKAG TTEPIBAAWNG eVOEXETAI VO XPNOIUOTTOIOUV OUCKEUEG TTOU Eival
€uaiodbnTeg o€ evépyela eEwTEPIKWY padioouxvothTwy (RF).

* ATTOOUVOEDTE TO POPTIOTH ATTO TNV TTPIC0 EVOANACOOUEVOU PEUPATOG AV TTOPAYETAI KO-
TvOG, a@UOIkn oour A acuvrBioTol B6puBol. YTTdpyel Kivduvog TTUPKAyIAG i NAEKTPOTTAN-
giag. BeBaiwBeite 611 dev Byaivel TIa KATTVOGS Kal atreubuvOeiTe o €£ouaiodoTnuéVo KEVTPO
ETTIOKEUNG.

* H pmmatapia evéxel kivduvo Trviyuou. H ptratapia mpéTrel va BpiokeTal o€ onueio 61Tou dev
MTTOPOUV Va TNV @Tacouv Ta TTaidid.
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* AuTO TO OKOUOTIKO €ival JayvNTIOUEVO Kal EVOEXETAI VA EAKEI MIKPA AVTIKEIUEVA TTOU TTEPIE-
XOUV aidnpo.

EykatdoTaon

* Mnv TOTTO00ETEITE TO TTPOIOV PE OTTOIOVONTTOTE AAAO TPOTTO ATTO AUTOV TTOU TTEPIYPAPETAI
OTa OXETIKA €yXEIPiBIAL.

* To TTpoidv uTTopEi va eykataoTabei kal va uTtoBANOei ae o€pPIg POVO aTrod EEIBIKEUNEVO
TTPOCWTTIKO.

* To Tpo@odoTikd AC Ba TTpéTTel va ouvdEeTal HOVo OToVv TUTTO TTAPOXKG NAEKTPIKAG I0XUOG
TTOU OpICETOI OTNV ETIKETA TOU POPTIOTH. EAv dev giaTte BERaiol yia Tov TUTTO TNG TPOPODO-
giag oTnv oIkia oag, cUPBOUAEUBEiTE TOV aQvTITTPOCWTTO C0AG ) TNV TOTTIKA ETAIPEIQ NAEKTPI-
opou.

* Mnv akouuTrdTe TITTOTA ETTAVW OTO KAAWDIO peUUaTOG. Mnv TOTTOBETEITE TO YOPTIOTA €
onueio OTTOU PTTOPET va TTATHOETE R VO OKOVTAWETE OTO KOAWDIO PEUNATOG.

TotroBéTnon

* Mnv TotToB¢TeiTe TO TTPOIGV TTAVW O€ a0TABN ETIQAVEIQ, KABWG TUXOV TITWOTN TOU UTTOPEI
va TTpokaAéoel coBapn ecwTepIkh BAARN.

VAN NMPOZOXH

* To Tpo@0odoTIKO AC XPNCIUOTIOIEITAl WG KUPIO GUGKEUR OTTOOUVOEDNG.
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BeBaiwBeite 611 n TTpida evaAANacoOpEVoU peUPaTOG BPICKETAI KOVTA OTO TTPOIOV, O€ ON-
Meio pe eUKOAN TTpdaRaon.

* To TTpoidV dev TTPETTEI TTOTE VA TOTTOBETEITAI KOVTA ) ETTAVW O€ KAAOPIPEP 1} AAAN TTNYA
BeppodTNTAG.

» Xpnoipotroleite povo 10 Tpo@odoTikd AC, TNV PTTaTOPIa KAl TO QOPTIOTH TTOU UTTOOEIKVUO-
VTOI OTO TTAPSV EYXEIPIBIO.

* Mnv amoppiTiTeTe TNV PTrarapia o€ ewTid. YTTApXEl Kiviuvog €ékpnéng. ETkoIivwvnoTe pe
TIG TOTTIKEG APXEG YIa €I0IKEG 0BNYiES aTTOPPIYNG.

* Mnv avoiyeTe, TPUTTATE, CUVOAIBETE KaI UNV PiXVETE KATW TNV UTTOTOEIA. AEV TTPETTEI VA
XPNOIUOTTOIEITE YTTATAPIA TTOU €XEI UTTOOTEI ¢nNuIG. MTTOpEi va TTPOoKANBEi Kivduvog TTupKa-
YIGG, €KpNENG, UTTEPBEPUAVONG Kal BIaPPONG TOU NAEKTPOAUTN.

* Mnv ayyiZete TUXOV NAeKTPOAUTN TTOU EKAUETAI O€ TTEPITTITWON SIAPPONG TNG UTTATAPIAG.
Mrtropei va TTpokAnBoUv eyKauuaTa fj TPQUPATIONOG OTa JATIa A TO dépua. O NAeKTPOAU-
NG €ival TogIkOG Kal uTropei va gival emBAaBg o€ TepiTwon katdmoong. Edv Tov ayyige-
TE, TTAUVETE QUECWG aUTA Ta onueia pe vepod kal {nTACTE 10TPIKA BorBeia.

* Na €ioTe TTPOCEKTIKOI OTAV PETAXEIPICETTE TNV UTTATAPIA, WOTE VA PNV BPAXUKUKAWOEI O€
aywyIua UAIKA, 6TTwg daxTuAidia, BpaxioAia kal KAEIdId. H ptratapia ry/kal To aywyigo UAI-
K6 evOEXETal va UTTEPBEPUAVOOUV Kal va TTPOKAAETOUV eyKaUPaTa.

» ®opTiCeTe TNV PTTATOPIA TTOU GUVODEUEI TO TTPOIGV I TTOU TTPOCdIoPICETAIl WG KATAAANAN yIia
XpPron He autd, HOvo GUUPWVA HE TIG 0BNYIES KAl TOUG TTEPIOPITHOUG TToU KaBopidovTal
OTO TTAPOV EYXEIPIDIO.

* Edv ToTroBeTAOETE AavBaopéva TNV PTTATOPIa, UTTAPXE! KivOUVOG €KpNEng.

» Otav a@rveTe TO TTPOIOV AXPNCIYOTIOINTO YIA HEYAAO XPOVIKO didaTnua, Ba TpETrel va
ATTOOUVOEETE TO TPOYOBOTIKO AC atrd Tnv TTpida.

* Mnv xpnOIUOTIOIEITE OUPVO PIKPOKUNATWYV YIA VO OTEYVWOETE TO TTPOIOV.
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* Mnv xpnoipotroifoete 10 Tpo@odoTikd AC €dv €xel BuBioTei o€ vePO.

ZnNMAVTIKEG 0ONYieg ao@aAegiag

‘OTav XpNOIYOTIOIEITE AUTAV TOV TNAEQWVIKO EEOTTAICHO, TNPEITE TTAVTA TIG BACIKEG TTPOQPUAG-
&eiIg aopaAegiag yia va eAaXIOTOTTOIEITE TOV KivOUVO TTUpPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIAG Kal TpaUpa-
TIopoU. Ze auTég TrepIAapBdvovTal o1 €EAG:

* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA O€ VEPO, TT.X. KOVTA O€ PTTaviEPQ, VITITAPA, VEPOXUTN
1 Aekdavn TTAUCIPATOg, 0€ UypO UTTOYEIO f KOVTA o€ TTigiva.

* Mnv xpnoigoTroleite T0 TNAEQWVO KOVTa 0€ dlappor agpiou, yia va avapeépeTe T O1appon.

OYAA=TE AYTEZ Tix OAHIIEX
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BaXXHu MHCTPYKLUUM 3a Be3onacHOCT

TbproBCcK1M Mapkm

» CrnoBHata mapka 1 noroto Ha Bluetooth® ca co6ctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. n Bcsiko
n3nonsBaHe Ha Te3n mapku ot Panasonic Corporation ctaBa no nvueHs.

* Benukn OPYyrn TbProBCKM MapKu, NOCOYEHU B HACTOALLUMA OOKYMEHT, Ca NputexaHue Ha
CbOTBETHUTE UM COBCTBEHMLM.

3a BalwlaTta 6e3onacHocCT

3a fa HamanuTe pucka OT TENeCcHO HapaHsiBaHe, CMbPT, TOKOB yaap, noxap, Heusnpas-
HOCT 1 noBpeAa no o60opyaABaHETO UMW UMYLLEECTBOTO, BUHArM Cria3BanTe CreqHUTe Mepku
3a 6e3onacHoCT.

O6GsicHeHue Ha cMumBonuTe

CvMBonuTe no-gony knacuduuupat 1 onucBaT HUBOTO Ha ONMACHOCT U HapaHsiBaHe nopa-
v npeHebpersaHe Ha 03HAYEHMETO U HEMpPaBUIHa ynoTpeba.

YkasBa noteHumanHa onacHoOCT, KOSTO MO-

/A\NPEOYNPEXOEHUE | e na nosene no cepnosHo TenecHo Ha-

paHABaHe Unn CMbPT.

YKa3Ba onacHoCT, KoSATO MOXe [a AoBeae
Q BH MMAH M E 00 NeKo TenecHo HapaHAaBaHe unn noepe-
Aa Ha yCTPOWCTBOTO 1nu apyro obopyasa-

He.

CnegH1TE CUMBOMNK Ce M3MON3BaT 3a KnacuduumpaHe 1 onvcBaHe Ha Tvuna MHCTPYKUUN,
kouTo TpabBa fa 6baaT cnassaHu.

To3n cMMBON ce M3nos3Ba 3a NpeaynpexaeHe Ha notTpebutenuTe, Ye
onpepgeneHa npoueaypa He TpsioBa 6bae U3BbpLUBaHa.

Tosun cumBon ce n3nonaea 3a npegynpexaeHve Ha notpebutenure, ye
TpsibBa Aa ce crieasa onpegenexHa paboTHa npoueaypa 3a 6e3onacHata
paboTa ¢ yCTponCTBOTO.
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ANPEQYNPEXAEHUE

O6La 6e3onacHocT

2,

* o NpnynHK 3a Ge3onacHocCT He NPOMeEHANTE PU3NYECKUTE XapaKTEPUCTUKM Ha npoaykra
nnn Ha ooNbJTHUTENHOTO o6opy,u,BaHe.

+ 3a oa npenoTBpaTUTE eBEHTYyarneH noxap Unu TOKOB yaap, He u3narante To3u NpoaykT
Ha ObX[J Unuv Bhara.

-~

+ CnasBaWiTe BCUYKM NPEAYNPEXAEHNST U MHCTPYKLMM, NOCTaBEHN Ha TO3M MPOAYKT.

%,

» 3a fa HamanuTe pucka OT TOKOB yaap, He pasrnobsisavite To3n NpoayKT. To3n NpoayKT
TpsA6Ba Aa ce obcnyxsa camo oT KBanuduumpaH nepcoHan. OTBapsAHETO UK Npemaxsa-
HETO Ha NOKPUTMATa MOXe Aa BU U3MNOXM Ha ONacHU HanNpeXeHWs Unu Apyru puckose.
HenpaBnnHoTo NoBTOpPHO crinobsiBaHe MoXe Aa AoBede A0 TOKOB yAap.

-~

* VI3kntoveTe NnpoMEHNBOTOKOBUS aganTep OT eNeKTPUYECKMS KOHTaKT U 3aHeceTe npo-
OYKTa 3a OGCJ'Iy)KBaHe OT KBanuduumpaH CepBM3eH NepcoHarn B criegHuTe cnydyau:

A. Korarto 3axpaHBawuaAT kaben unu wencensT ca NOBPEAEHN UM N3HOCEHN.
B. Ako pasneeTe TEYHOCT B NpoAyKTa.

C. AKO npoayKTbT € O1I M3NOoXKeH Ha AbXA Unu Boaa.

D.

AKO NpoAyKTLT He PYHKLMOHMPA B CbOTBETCTBME C YKa3aHOTO B TOBA PbKOBOACTBO.
Perynupavite camo Te3n opraHu 3a ynpaeneHune, 3a KOMTO MMa MHCTPYKLMW B TOBa
PBbKOBOACTBO. HenpaBunmHOTO perynvpaHe Ha ApYru opraHu 3a ynpasneHue Moxe aa
AoBefe [0 noBpeaa v Aa Hanoxu obcnyxeBaHe OT KBanuuuupaH TEXHMK, KOUTO Aa
Bb3CTaHOBM NPOAYKTa 3a HOpMmarnHa pabora.

E. Ako NPOOYKTHT € o6un n3nycHat nnm nospeneH.

F. Ako pabGotata Ha npoaykTa e BroLleHa.
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* He BkapBanTe HVMKakBM NpegMeTy B OTBOPUTE Ha TO3M NPOAYKT, Tbi KaTo MOXe Aa AOKOC-
HeTe TOYKM C ONACHO HamnpeXeHne Unu aa NpUYMHNTE KbCO ChbeAUHEHNE B YacTUTe, KOETO
Aa foBefe [0 PYCK OT noXap Unu TokoB yaap. Hukora He pa3nvBaiiTe kakBaTto 1 ga 6uno
TEYHOCT BbPXy UNM B NpoaykTa.

* [MpekaneHo BMCOKOTO HMBO Ha 3ByKa Mpes pasfnuyHuiTe BUAOBE CryLuanki Moxe Aa AoBe-
de fo 3aryba Ha cnyxa.

* M3kroueTe yCTPOIMCTBOTO, KOrato cTe B 6IM30CT 40 30HM C MOTEHUMAnHO eKCnio3nBHa
atMocdepa, KaTo Hanprvmep CbOPBXEHUS 33 CbXPaHeHUe Ha ropUBO/XUMUKAK, N 30-
HU, KbETO Ce NpoBexaaT B3pVBOBE.

» OO6bpHETE CE KbM NMPOM3BOAUTENS HA BCAKO €4HO MEOULMHCKO YCTPOMCTBO, KaTo Hanpu-
Mep nercMenKkbpU, 3a Aa ce YCTaHOBM Aany umat HeobxoanMOTO HMBO Ha 3alumTa
cpewy RF (pagnovectoTHa) eHeprus. (MpoaykTsT paboTu B 4eCTOTEH Ananas3oH oT
1880 MHz go 1900 MHz ¢ naxogHa BbpxoBa MOLLHOCT, KOSITO € no-marnka ot 0,25 W. Ko-
rato ce nsnonaeat Bluetooth® ycTporncTea, npogykTbT paboTu B YHECTOTEH AManasoH OT
2,4000 GHz ot 2,4835 GHz ¢ n3xogHa BbpxoBa MOLLHOCT, KOATO € no-marnka ot 2,5 mW.)

* He n3nonsgaiite npoaykta B GOMIHUYHN 3aBEAEHUS, aKo MMa pasnopenbu, kouto 3abpa-
HABAT M3Mon3BaHeTo My. B 6ONHULMTE UMK LEHTPOBETE 3a 3APaBHU IPUXN MOXeE Aa ce
M3MOon3BaT YCTPOMCTBA, KOUTO Ca YyBCTBUTENHM Ha BbHWHA RF (pagnoyecToTHa) eHep-
s

* M3kntoyeTe 3apsagHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPUYECKMS KOHTAKT, ako OT Hero ce oTaens
anm, HeobuyarnHa MmpramMa unu n3gaea HeobrnyaeH 3ByK. ToBa MOXe fa noseae Ao no-
Xap vnv TOKOB yaap. YBepeTe ce, 4Ye BeYe HAMa AUM, U Ce CBbPXETE C OTOPU3MPAH LieH-
Tbp 3a 06CnyxBaHe.

- batepuaTa npeacTasnsaBa onacHOCT OT 3afassHe. [pbxTe 6aTepusTa ganed ot geua.

» Tasn TenedoHHa cnyuwlanka e HamarHetTmampaHa n MoXxe fa 3agbpXxa Malnkum npegmeTu
OT XenA30.
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MoHTax

* He MoHTUpamnTe npoaykKTa no Ha4dyuH, pasrnnyeH oT onncaHua B CbOTBETHUTE PHKOBOL-
CcTBa.

° rlpO,D,yKT'bT mMoxe aa 6bae MOHTUPaH n O6Cﬂy)KBaH camo OT KBanuduumpaH cepBuseH
nepcoHarn.

* NNpoMeHNMBOTOKOBUAT agantep TpsAbBa Aa 6bae CBbpP3BaH CaMoO KbM TUMa eNeKTPUYecKo
3axpaHBaHe, KONTO € MOCOYEH Ha eTUKeTa Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO. AKO HE Ce CUTYPHM
3a Tvna 3axpaHBaHe BbB BalUVs [JOM, Ce CBbPXETe C JOCTaBYMKa UMK C MecTHaTa enek-
TpUyecKka KoMNaHus.

* He ocTaBsinTe HULLO Aa CTOM BbpXy 3axpaHBaluus kaben. He noctassiiTe 3apsagHOTO yc-
TPOWCTBO Ha MecTa, KbAETO HSAKON MOXe [1a HAaCTbNK UMK Aa Ce CMbHE B 3axpaHBaLLms
kaben.

MocTaBsHe

* He noctaBsante npoaykta BbpXy HecTabumnHa noBbPXHOCT, Thil KaTo Npu NagaHe Moxe Aa
Bb3HWKHE Cepuno3Ha BbTpeLLHa noBpeaa.

A BHUMAHME

* [IpOMEHNMBOTOKOBUSIT aganTep ce M3Mon3Ba KaTo OCHOBHO CPeACTBO 3a M3KMoYBaHe Ha
YCTPONCTBOTO.
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YBepeTe ce, Ye enekTPUYECKNSAT KOHTaKT ce Hamupa 6nu13o oo npoaykrta n e necHoaoCTb-
NeH.

npO,D,yKT'bT HUKOra He TpH6Ba na 6bae noctassiH 6rnM30 4o unu BbpPXYy pagmaTtop unnm
Opyr N3TOMHUK Ha TonJinHa.

M3nonsBavite eAMHCTBEHO NPOMEHITMBOTOKOBUSA aganTtep, 6atepusara u 3apsagHoOTo yc-
TPOMCTBO, NOCOYEHN B TOBa PbKOBOACTBO.

He na3xebpnsanTte 6atepusta B orbH. Moxe Aa n3byxHe. [posepeTe Nnpyu MECTHUTE OpraHu
3a cMeToCcbOMpaHe OTHOCHO yKa3aHusATa 3a U3XBbPIsHe.

He oTBapsiinTe, npobuBarite, CMa4kBamnTe U He n3nyckante 6atepusita. He nsnonssante
nospegeHa 6atepus. ToBa MOXe Aa [oBeAe OO PUCK OT Noxap, eKCnnio3us, nperpssaHe v
TeY Ha eneKkTponuT.

Mpu Teu oT GaTepuaTa He AOKOCBalTe enekTponuTa. ToBa MOXe [ia NPUYMHU U3rapsaHns
UMW HapaHsBaHe Ha oYnTe UNK KoxaTa. ENekTponuTbT e TOKCUMYEH U MoXe [a e onaceH
npu nornbLyaHe. AKO ro JOKOCHeTe, He3aGaBHO M3MUIATe 3acerHaTuTe 30HM C Boga U no-
TbpceTe MeanLMHCKa NOMOLL.

50paBeTe BHMMATENHO C 68TepVIF|Ta, 3a Aa He NPUYNHUTE KbCO CbeANHEHUA C
mMmartepmnanmn-npoBoAHNLN, KaTo NPBbCTEHU, TPUBHU U KIOYOBE. BaTepVIﬂTa n/vnn npoBoAa-
HUKBT MOXe Aa Ce Harpedat n ga npuinHAT n3rapsaHus.

3ape>|<nal7|Te npegocrtaBeHarTa GaTepVIFI mnnu onpeneneHara 3a u3nosfisaBaHe C npoaykrta
6aTepV|;| CaMo CblMacCHO yKadaHuaTa n orpaHn4eHmndaTa, NoCoMeHn B ToBa PbKOBOACTBO.

C'bI.IJ,ECTByBa PUCK OT eKCrnrio3unsd, ako 6aTepVI$|Ta € CMeHeHa C HenpaBurieH Bna 6aTepMﬂ.

Korato He nanonssaTte npoAykKTa 3a nNpoabiKUTEerneH nepumnoa oT Bpeme, N3Kno4BanTe
NPOMEHITMBOTOKOBUA aaanTep OT eNfieKTPUYEeCKMUA KOHTaKT.

He nsnonaeavite MMKpOBBLINHOBA (bypHa 3a CylleHe Ha NMpoaykKTa.

He nsnonasante NnpoMeHNMBOTOKOBUSA aganTep, ako e 61N noToneH BbLB BoAa.
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BaxHu MHCTPYKUUUN 3a 6e3onacHocT

Mpu n3nonaeaHeTo Ha TenedoHHOTO 0GopyaABaHe BUHArM Tpsibea fa GbaaT crnasBaHu oc-
HOBHUTE MEpPKM 3a 6e30MacHOCT, B TOBa YKCIO ONCaHUTE NO-401y, 3a Aa Ce HaManm pu-
CKbT OT Noxap, TOKOB yAap W TeNecHy HapaHsBaHUs:

* He nanonsgaiiTe npoaykta B 6Gr13ocT 40 Boda, Hanpumep B GM30CT 40 BaHa, fereH, Kyx-
HeHcka MMBKa UM MUBKA 3a NpaHe, B MOKPO Mase Ui 6rm3o Ao niyBeH 6aceiiH.

* He nsnonaeante TenedoHa B 6GnM30CT 4O M3TUYaHe Ha ras, 3a Aa cbobLuTe 3a u3Tnya-
HeTo.

3ANA3ETE TE3SU UHCTPYKLIUUN
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Treoracha Tabhachtacha Sabhailteachta

Tradmharcanna

* Is le Bluetooth SIG, Inc. focalmharc agus l6génna Bluetooth® agus ta aon Usaid a bhain-
eann Panasonic Corporation astu faoi cheadunas.

¢ |s maoin de chuid a n-uinéiri faoi seach iad aon tradmharc eile a aithnitear anseo.

Ar Mhaithe le do Shabhailteacht

Chun an baol diobhala, bais, turrainge leictri, tine, mifheidhme, agus damaiste do threal-
amh né do réadmhaoin a laghdu, cloigh i gconai leis na réamhchuraimi sabhailteachta seo
a leanas.

Miniu ar shiombaili

Usaidtear na siombaili seo a leanas chun cur sios agus rangti a dhéanamh ar an leibhéal
guaise agus diobhala a éirionn as neamhaird a dhéanamh den tsainchiall agus as mi-
usaid.

Seasann do ghuais fhéideartha a
VAN Rabhadh d'fhéadfadh diobhail thromhchuiseach né
bas a bheith mar thoradh air.

Seasann do ghuais a d'fhéadfadh mion-
VAN Aire diobhail né daméiste don aonad né do
threalamh eile a bheith mar thoradh air.

Usaidtear na siombaili seo a leanas chun cur sios agus rangti a dhéanamh ar na cineal-
acha treoracha ata le comhlionadh.

Usaidtear an tsiombail seo chun aird tsaideoiri a tharraingt ar ghnas son-
rach oibrithe nach ceart a dhéanamh.

Usaidtear an tsiombail seo chun aird Usaideoiri a tharraingt ar ghnas son-
rach oibrithe a chaitear a leanuint chun an t-aonad a oibrit go sabhailte.

/\ Rabhadh

Sabhailteacht Ghinearalta

* Ar chuiiseanna sabhailteachta na mionathraigh go fisiciuil an tairge seo na aon trealamh
roghnach.
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» Chun nach dtarléidh tine na turraing leictreach, na nocht an tairge seo do bhaisteach na
do thaise.

* Lean na treoracha agus tabhair aird ar na rabhaidh ar fad ata marcailte ar an tairge seo.

» Chun an baol turrrainge leictri a laghdu, na dichéimeail an tairge seo. Ni ceart ach do
phearsanra cailithe an tairge seo a sheirbhisiu. M& osclaitear né ma bhaintear cludaigh
d'fhéadfai tu a chur i mbaol 6 voltais dhainséaracha agus dainséir eile. D'fhéadfadh turr-
aing leictreach tarlu de bharr athchéimeail mhicheart.

* Diphlugail an cuibheoir AC én asraon AC agus déanadh pearsanra cailithe seirbhisithe é
a sheirbhisiu sna casanna seo a leanas:

A. Nuair a bhionn damaiste déanta don chorda solathar cumhachta né don phlocéid n6
ma ta siad scriobchaite.

B. Ma doirteadh leacht isteach sa tairge.

o

Ma bhi an tairge oscailte do bhaisteach n6 d'uisce.

D. Mura n-oibrionn an tairge de réir an lamhleabhair seo. Na mionathraigh ach na rial-
tain ata minithe sa lamhleabhar seo. Ma mhionathraitear go micheart rialtain eile
d'fhéadfai damaiste a dhéanamh a mbeadh ga le teicneoir cailithe chun an tairge a
chur ag obair aris mar is gnath.

Ma thit an tairge n6 ma ta damaiste déanta do.

F. Ma théann feidhmiocht an tairge i 1éig.

» Na cuir dbhair de shaghas ar bith isteach sa tairge seo trid na sliotédin mar go bhféad-
faidis teagmhail le pointi voltais dainséaracha né pairteanna a chiorrd amach agus tine
no turraing leictreach a thosu da bharr. N& doirt leacht de chineal ar bith air n6 isteach sa
tairge.
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« D'fhéadfadh airde iomarcach fuaime tri chluasain, cluasain chinn, né gléasanna cinn a
bheith ina chuis le caillteanas éisteachta.

* Much an gaireas nuair atathar i gcongar limistéar ina bhfuil atmaisféir ina bhféadfadh
pléascadh tarli amhail aiseanna stérala breosla né ceimici né in oibriochtai pléasctha.

« Téigh i mbun comhairliuchain le déantuséir aon ghaireas leighis priobhaideach, amhail
séadairi, chun a dheimhniu go bhfuil sciath leordhéthanach orthu ar fhuinneamh RF
seachtrach (miniciocht raidi6). (Oibrionn an t-aonad ar raon miniciochta idir 1880 MHz
agus 1900 MHz agus is It an buaicleibhéal asraon cumhachta na 0.25 W. Nuair a bhionn
gairis Bluetooth® in Usaid, oibrionn an tairge ar raon miniciochta idir 2.4000 GHz agus
2.4835 GHz agus is IU an buaicleibhéal asraon cumhachta na 2.5 mW.)

» Na husaid an tairge in aiseanna curam slainte ma ta treoir gan € sin a dhéanamh in aon
rialachain ata curtha in airde sa limistéar. D'fhéadfadh ospidéil n6 aiseanna curam slainte
a bheith ag usaid gléasanna ata iogair d'fhuinneamh RF (miniciocht raidid) seachtrach.

* Diphlugail an luchtaire 6n asraon AC ma ta deatach, boladh neamhghnach né fuaim
neamhghnéach ag teacht uaidh. D'fhéadfadh tine né turraing leictreach tarlt sna cuinsi
seo. Dearbhaigh go bhfuil deireadh leis an deatach agus déan teagmhail le hionad udar-
aithe seirbhisithe.

» Gabhann baol tachtaithe leis an gcadhnra. Coinnigh an cadhnra amach 6 shineadh
laimhe leanai.

» Ta an cluaisin sas laimhe seo maighnéadaithe agus d'fhéadfadh abhair bheaga feiritla a
bheith coinnithe ann.

Suiteail

» Na suiteail an tairge in aon sli seachas an tsli ar a bhfuil cur sios sna ldmhleabhair abhar-
tha.
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» Ni mor an tairge a shuiteail agus a sheirbhisit ag pearsanra cailithe seirbhisithe.

» Ba cheart go mbeadh an cuibheoir AC ceangailte leis an gcineal solathar cumhachta ata
sonraithe ar lipéad an luchtaire. Mura bhfuil tu cinnte faoin gcineal solathar cumhachta go
dti do theach, cuir ceist ar do dhéilealai né ar do chuideachta chumhachta aitiuil.

%,

» Na fag rud ar bith anuas ar an gcorda cumhachta. Na cuir an luchtaire in ait ina bhféadfai
seasamh ar an gcorda cumhachta na in ait ina bhféadfadh sé barrthuisle a bhaint de
dhuine.

Lonnu

%,

» Na cuir an tairge ar dhromchla mishocair, mar ma thiteann sé d'fhéadfai damaiste in-
mheanach tromchuiseach a dhéanamh.

JAN

@
®

« Usaidtear an cuibheoir AC mar phriomhghaireas discortha.
Déan deimhin de go bhfuil an cuibheoir AC suiteailte gar don tairge agus gur furasta
teacht air.

-~

* Nior cheart riamh an tairge a chur gar do radaitheoir n6 d'fhoinse eile teasa.

* Ni ceart ach an cuibheoir AC, cadhnra agus luchtaire a luaitear sa lamhleabhar seo a
Usaid.
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* Na déan an cadhnra a dhiuscairt i dtine. D’fhéadfadh sé pléascadh. Seiceail leis na
hadarais aitiula maidir le treoracha speisialta diuscartha.

» Na hoscail na pollaigh is na bruigh an cadhnra agus na lig dé titim. Ni feidir cadhnra dam-
aistithe a Usaid. Ma dhéanann, d’théadfadh baol tine, pléasctha, réthéimh, no sceite na
leictrilite a éiri as.

» Na teagmhaigh leis an leictrilit scaoilte ma sceitheann an cadhnra. D’fhéadfadh sé suile
no craiceann a dho no diobhail a dhéanamh doibh. Ta an leictrilit tocsaineach agus d’-
fhéadfadh sé diobhail a dhéanamh ma shlogtar i. Ma theagmhaionn tu leis, nigh na limis-
téir abhartha le huisce agus faigh cair leighis.

* Bi curamach nuair a bhionn an cadhnra & laimhseail chun nach gciorraitear an cadhnra
go habhair conduchtacha amhail fainni, braisléid agus eochracha. D’théadfadh an cadhn-
ra agus/no6 seoltéir réthéamh agus duine a dho.

» Déan an cadhnra a thagann leis an tairge seo, n6 até aitheanta lena husaid leis, a luchtu
de réir na dtreoracha agus na dteorainneacha ata sonraithe sa lamhleabhar seo.

* T4 baol pléasctha ann ma chuirtear an cadhnra nua ann go micheart.

» Mura n-Usaidtear an tairge ar feadh i bhfad, diphlugail an cuibheoir AC én asraon.

» Na husaid oigheann micreathonnach leis an tairge a thriomu.

* Na husaid cuibheoir AC ma bhi sé faoi uisce.

Treoracha Tabhachtacha Sabhailteachta

Nuair a bhionn d’'fhearas teileaféin a usaid agat, ba cheart réamhchuraimi bunusacha
sabhailteachta a leanuint i gconai chun baol tine, turrainge leictri agus diobhala do dhaoine
a laghdu, na cinn seo san aireamh.

» Na husaid an tairge gar d'uisce, mar shampla, gar d'fholcadan, gar do thoban niochain,
na do dhoirteal cistine, in ioslach fliuch, na gar do linn snamha.

» Na husaid an teileafon i gcongar sceite gais chun an sceitheadh a thuairisciu.

COINNIGH NA TREORACHA SEO
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Vazne sigurnosne informacije

Zastitni znakovi

* Rijec i logotipi Bluetooth® vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svako njihovo koriste-
nje od strane tvrtke Panasonic Corporation u skladu je s dodijeljenom licencom.

« Svi drugi ovdje koristeni zastitni znakovi vlasnistvo su svojih vlasnika.

Za vasu sigurnost

Kako biste smanijili rizik od ozljede, smrti, strujnog udara, pozZara, kvara i Stete na opremi ili
imovini, uvijek se pridrzavajte mjera opreza navedenih u nastavku.

Legenda

Ovi se simboli koriste za klasificiranje i opisivanje razine opasnosti i ozljeda do kojih moze
doci ako se oznake zanemare ili ako se uredaj nepravilno koristi.

Oznacava potencijalnu opasnost koja mo-
Ze uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

A  Upozorenje

Oznacava opasnost koja moze uzrokovati
A Oprez lakSe ozljede ili Stetu na jedinici ili drugoj
opremi.

Ovi se simboli koriste za klasificiranje i opisivanje vrste uputa koje treba pazljivo procitati.

Ovim se simbolom korisnike upozorava na posebnu radnu proceduru koja
se ne smije izvoditi.

Ovim se simbolom korisnike upozorava na posebnu radnu proceduru koja
se mora izvesti kako bi se jedinicom rukovalo na siguran nacin.

/\ Upozorenje

Opcenito o sigurnosti

* Iz sigurnosnih razloga nemoijte fizi€ki mijenjati proizvod ili bilo koju opcionalnu opremu.

» Kako biste smanijili moguénost pozara ili strujnog udara, proizvod nemojte izlagati kisi ni
vlazi.
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* Pridrzavajte se svih upozorenja i uputa koje se nalaze na proizvodu.

» Kako biste smanijili rizik od strujnog udara, nemojte rastavljati proizvod. Ovaj proizvod tre-
ba servisirati iskljucivo kvalificirano osoblje. Otvaranje ili skidanje poklopaca moze vas iz-
loziti opasnom naponu ili drugim rizicima. Nepravilno sastavljanje moze uzrokovati strujni
udar.

* U sljedecim slu€ajevima iskopc&ajte AC adapter iz AC utinice i pozovite kvalificirano ser-
visno osoblje:

A. Ako su kabel napajanja ili utika¢ osteceni ili istroSeni.

B. Ako je po uredaju prolivena tekucina.

C. Ako je proizvod bio izlozen kisi ili vodi.

D. Ako proizvod ne radi kako je navedeno u ovom priru¢niku. PodeSavajte samo kontro-
le koje su opisane u ovom priru¢niku. Nepravilno podeSavanje drugih kontrola moze

uzrokovati oStecenja. Kako bi se osigurao ispravan rad uredaja, mozda ¢ée biti potreb-
na pomo¢ kvalificiranog servisnog osoblja.

E. Ako je proizvod pao ili je oStecen.

F. Ako se rad proizvoda pogorSava.

« Kroz otvore na proizvodu nemojte gurati bilo kakve predmete jer mogu dodirnuti opasne
to¢ke pod naponom ili izazvati kratki spoj, Sto moze uzrokovati pozar ili strujni udar. Na ili
u proizvod nikada nemojte izlijevati bilo kakvu tekuéinu.

* Prevelika glasnoca u sluSalicama moze ostetiti sluh.
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« Iskljucite uredaj u blizini podrucja s potencijalno eksplozivnom atmosferom kao $to su
spremista goriva i kemikalija ili blizu mjesta na kojima se koristi eksploziv.

* Obratite se proizvodacima bilo kakvih osobnih medicinskih uredaja kao Sto su elektrosti-
mulatori kako biste provijerili jesu li dostatno zasti¢eni od vanjskog radiofrekvencijskog
zraCenja. (Proizvod radi u frekvencijskom rasponu od 1880 MHz do 1900 MHz s izlaznom
vrSnom snagom manjom od 0,25 W. Ako se koriste Bluetooth® uredaiji, proizvod radi u
frekvencijskom rasponu od 2,4000 GHz do 2,4835 GHz s izlaznom vr§nom snagom ma-
njom od 2,5 mW.)

» Ako tako nalazu vidljive upute, proizvod nemojte koristiti u zdravstvenim ustanovama. U
bolnicama i drugim zdravstvenim ustanovama mogu se koristiti uredaji osjetljivi na vanj-
ske RF (radiofrekvencijske) signale.

 Ako iz punjaca izlaze dim i neobi¢ni mirisi ili ako proizvodi neobi¢nu buku, iskopcajte ka-
bel napajanja iz AC uti¢nice. U ovim slu€ajevima moze doc¢i do pozara ili strujnog udara.
Uvjerite se da dim viSe ne izlazi iz jedinice i obratite se ovlaStenom servisnom centru.

» Baterija predstavlja opasnost od gu$enja. Bateriju drzite izvan dosega djece.

* Dio slusalice na kojem se nalazi zvu€nik magnetiziran je i moze privuéi malene metalne
predmete.

Montiranje

* Proizvod montirajte isklju€ivo na nacin opisan u odgovarajuéim priru¢nicima.

* Proizvod smije montirati i servisirati iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

» AC adapter prikljucite samo na izvor napajanja naveden na oznaci na punjacu. Ako niste
sigurni koja je vrsta napajanja u vaSem domu, obratite se prodavacu ili dobavljacu elek-
triCne energije.
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« Pazite da se na kabelu napajanja ne nalaze bilo kakvi predmeti. Punja¢ nemojte postav-
ljati na mjesta na kojima se moze dogoditi da netko stane na kabel napajanja ili da se na
njega spotakne.

Odabir lokacije

%,

* Proizvod nemojte postavljati na nestabilne povrsine jer u slu€aju pada moze doéi do
ozbiljnih oSte¢enja unutarnjih dijelova.

VAN Oprez

%,

» AC adapter koristi se kao osnovni uredaj za iskljucivanje.
Pazite da se AC uti¢nica nalazi blizu proizvoda i da je lako dostupna.

-~

* Proizvod nikada nemojte postavljati blizu ili iznad radijatora ili drugih izvora topline.

« Koristite samo AC adapter, bateriju i punjac¢ koji su navedeni u ovom priruéniku.

%,

« Bateriju nemoijte baciti u vatru. Moze eksplodirati. Posebne upute za odlaganje zatrazite
od lokalne komunalne tvrtke.

« Bateriju nemojte otvarati, busiti, drobiti niti bacati. OStecena baterija ne smije se koristiti.
To moze uzrokovati pozar, eksploziju, pregrijavanje i istjecanje elektrolita.

 Ako elektrolit po€ne istjecati iz baterije, nemojte ga dodirivati. MoZete se opedi ili ozlijediti
odi ili kozu. Elektrolit je otrovan i opasan je ako se proguta. Ako ga dodirnete, odmah ga
isperite vodom i potrazite pomoc lijecnika.
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* Pazite kako rukujete baterijom kako ne biste izazvali kratki spoj ako je priblizite vodljivim
materijalima kao $to su prstenje, narukvice i klju€evi. Baterija i/ili vodljivi materijal mogu
se pregrijati i opeci vas.

» Bateriju koja je isporu¢ena s ovim proizvodom ili bateriju koja se smije koristiti s njime pu-
nite isklju€ivo prema uputama navedenima u ovom priru¢niku.

» Ako neispravno zamijenite bateriju, postoji opasnost od eksplozije.

» Ako se proizvod nece koristiti dulje vrijeme, AC adapter iskopc&ajte iz utiCnice.

* Proizvod nemoijte susiti u mikrovalnoj pecnici.

» AC adapter nemoijte koristiti ako je bio u vodi.

Vazne sigurnosne upute

Kako biste prilikom koridtenja telefonske opreme smanijili rizik od pozara, strujnog udara ili
tjelesnih ozljeda, uvijek se pridrzavajte osnovnih mjera opreza, uklju€ujuéi i mjere u nastav-
ku.

* Proizvod nemoijte Koristiti blizu vode, primjerice, blizu kada, umivaonika, kuhinjskih sudo-
pera, sudopera za pranje rublja, u vlaznim podrumima ili blizu bazena.

* Telefonom nemojte prijavljivati curenje plina ako se nalazite u blizini mjesta curenja.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Instructiuni importante despre siguranta

Marcile comerciale

» Denumirea si logourile Bluetooth® se afla in proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si orice utili-
zare a acestor marci de catre Panasonic Corporation are loc sub licenta.

« Toate celelalte marci comerciale utilizate aici apartin proprietarilor respectivi.

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a reduce riscul de leziuni, deces, electrocutare, incendiu, defectiune si deteriorare a
echipamentului sau a altor bunuri, respectati intotdeauna masurile de precautie.
Explicatia simbolurilor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pentru a clasifica si descrie nivelul de pericol si de gra-
vitate a eventualelor leziuni aparute Tn urma ignorarii instructiunilor sau a utilizarii incorecte
a produsului.

A AVERTISMENT Indica un pericol potential care poate avea

ca rezultat leziuni grave sau chiar mortale.

Indica un pericol care poate avea ca rezul-

A AVERTIZARE tat leziuni minore sau deteriorarea unitatji

ori a altor echipamente.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pentru clasificarea si descrierea tipurilor instructiunilor
care trebuie respectate.

Acest simbol este utilizat pentru a alerta utilizatorii Tn privinfa unei anumite
proceduri de operare, care nu trebuie utilizata.

Acest simbol este utilizat pentru a alerta utilizatorii in privinfa unei anumite
proceduri de operare, care trebuie urmata pentru siguranta utilizarii unitatii.

/A AVERTISMENT

Siguranta generala

* Din motive de siguranta, nu modificati fizic produsul sau orice echipamente optionale.

* Pentru a preveni incendiile si electrocutarea, nu expuneti acest produs la ploaie sau ume-
zeala.
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» Respectati toate avertismentele si instructiunile afisate pe acest produs.

» Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu dezasamblati acest produs. Lucrarile de servi-
ce pentru acest produs trebuie efectuate numai de catre personal calificat. Deschiderea
sau demontarea capacelor implica riscul de electrocutare la tensiuni periculoase si alte
riscuri. Reasamblarea incorecta poate cauza electrocutarea.

» Deconectati adaptorul de c.a. de la priza electrica si solicitati repararea produsului de ca-
tre personal de service calificat, in urmatoarele cazuri:

A.

B.
C.
D.

Atunci cand cablul sau conectorul de alimentare este deteriorat sau dezizolat.
Daca pe acest produs a fost varsat un lichid.
Daca produsul a fost expus la ploaie sau apa.

Daca produsul nu functioneaza conform descrierii din acest manual. Reglati numai
comenzile indicate Tn cadrul acestui manual. Reglarea incorecta a altor comenzi poa-
te avea ca rezultat defectiuni si poate necesita efectuarea unor lucrari de service de
catre un tehnician calificat pentru ca produsul sa functioneze din nou corect.

Daca produsul a suferit o cadere sau a fost deteriorat.

Daca performantele produsului se deterioreaza.

* Nu introduceti in deschiderile acestui produs obiecte straine de niciun tip, deoarece aces-
tea pot atinge componente aflate sub tensiuni periculoase sau pot provoca scurtcircuite,
ceea ce prezinta riscul de incendiu sau soc electric. Nu varsati lichide de niciun tip pe sau
in produs.
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« Utilizarea unui volum excesiv al sunetului emis de casti sau receptoare poate afecta au-
zul.

* Opriti dispozitivul atunci cand va aflati in zone cu atmosfere potential explozive, de exem-
plu in spatiile de depozitare a carburantilor/substantelor chimice sau in zonele in care au
loc explozii controlate.

» Consultati producatorul oricaror dispozitive medicale personale, precum stimulatoare car-
diace, pentru a stabili daca acestea sunt protejate adecvat impotriva energiilor RF (radio-
frecventa) externe. (Produsul functioneaza in gama de frecventa 1.880 MHz la
1.900 MHz si nivelul puterii maxime de iesire este sub 0,25 W. Atunci cand se utilizeaza
dispozitive Bluetooth®, produsul functioneaza in gama de frecventa 2,4000 GHz la
2,4835 GHz, iar nivelul puterii maxime de iesire este sub 2,5 mW.)

* Nu utiliza{i produsul in unitati medicale daca in zonele respective exista interdictii in acest
sens. Este posibil ca in spitale sau unitati medicale sa se utilizeze dispozitive sensibile la
energii RF (radiofrecventa) externe.

» Deconectati incarcatorul de la priza electrica daca scoate fum sau miros ori zgomot ne-
obisnuit. In aceste situatii, exista riscul de incendiu sau soc electric. Asigurati-va ca pro-
ducerea fumului a incetat si contactati un centru autorizat de service.

» Acumulatorul prezinta un pericol de inecare. Nu lasati acumulatorul la indeméana copiilor.

» Receptorul portabil al unitatii este magnetizat si poate atrage obiecte feroase de mici di-
mensiuni.

Instalarea

* Nu instalati produsul in niciun mod care nu corespunde descrierii din manualele aplicabi-
le.
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* Lucrarile de instalare si de service pentru acest produs pot fi efectuate numai de catre
personal de service calificat.

» Adaptorul de c.a. trebuie conectat numai la surse de alimentare electrica de tipul indicat
pe eticheta incarcatorul. Daca aveti incertitudini privind tipul surselor de alimentare din
domiciliul dvs., consultafi distribuitorul sau furnizorul de energie electrica.

%,

» Nu asezati niciun obiect pe cablul de alimentare. Nu amplasati incarcatorul in locuri in ca-
re cablul de alimentare poate fi calcat sau incurcat in picioare.

Amplasarea

%,

* Nu amplasati produsul pe o suprafata instabila, deoarece o cadere poate cauza avarii in-
terne grave.

A\ AVERTIZARE

%,

» Adaptorul de c.a. este utilizat ca dispozitiv principal de deconectare.
Asigurati-va ca priza electrica este instalata in apropierea produsului si este usor accesi-
bila.

-~

* Produsul nu trebuie asezat niciodata pe un radiator ori alta sursa de caldura sau in apro-
pierea acestora.

« Utilizati numai adaptorul de c.a., incarcatorul si acumulatorul indicati in acest manual.
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» Nu aruncati acumulatorul in foc. Poate sa explodeze. Contactati autoritatile locale pentru
instructiuni speciale in materie de eliminare.

* Nu deschideti, nu gauriti, nu striviti si nu scapati din mana acumulatorul. Un acumulator
deteriorat nu trebuie utilizat. Acest lucru poate avea ca rezultat un risc de incendiu, explo-
zie, supraincalzire si scurgere a electrolitului.

» Daca acumulatorul prezinta scurgeri, nu atingeti electrolitul eliberat. Acesta poate cauza
arsuri sau vatamari pentru ochi sau piele. Electrolitul este toxic si poate fi nociv in caz de
ingerare. Daca intrati in contact cu acesta, spalati imediat cu apa zonele afectate si solici-
tati asistenta medicala.

» Manipulati cu atentie acumulatorul astfel incat acesta sa nu creeze scurtcircuit cu mate-
riale conductoare precum inele, bratari si chei. Acumulatorul si/sau conductorul se pot su-
praincalzi, cauzand arsuri.

« Incércati numai acumulatorul furnizat sau identificat a fi utilizat cu acest produs, in confor-
mitate cu instructiunile si limitarile indicate in acest manual.

« Inlocuirea incorecta a acumulatorului antreneaza un risc de explozie.

» Daca lasati produsul neutilizat pentru o perioada lunga de timp, deconectati adaptorul de
c.a. din priza.

* Nu utilizati un cuptor cu microunde pentru a usca acest produs.

* Nu utilizati adaptorul de c.a. daca a fost scufundat in apa.

Instructiuni importante de siguranta

Atunci cand utilizati echipamentul de telefonie, adoptati intotdeauna masurile de precautie
de baza, inclusiv cele de mai jos, pentru a reduce riscul de incendiu, de socuri electrice si
leziuni corporale.

* Nu utiliza{i produsul in apropierea apei, de exemplu langa cazi, chiuvete de baie, de bu-
catarie sau utilitare, in demisoluri umede sau Tn apropierea unei piscine.

* Nu utilizatj telefonul in vecinatatea unei scurgeri de gaz pentru raportarea scurgerii.
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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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